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1 Despre acest ghid

Acest ghid de pornire rapida ofera informatii de baza despre Rosemount
2120. Consultati Rosemount 2120 Manual de referinta pentru mai multe
instructiuni. Manualul si acest ghid de instalare rapida sunt, de asemenea,
disponibile in format electronic la adresa Emerson.com/Rosemount.
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A Avertisment

Nerespectarea instructiunilor pentru instalarea si intretinerea in siguranta ar
putea cauza deces sau vatamari grave.

Asigurati-va ca acest comutator de nivel este instalat de personal calificat
siin conformitate cu codul de practica aplicabil.

Utilizati comutatorul de nivel numai conform specificatiilor din acest
manual. In caz contrar, protectia asigurata de comutatorul de nivel poate
fi afectata.

Greutatea unui comutator pentru detectie nivel cu flansa grea si lungime
extinsa a furcii poate depasi 37 Ib. (18 kg). Este necesara o evaluare a
riscurilor inainte de transportarea, ridicarea si instalarea comutatorului
de nivel.

Exploziile pot provoca vatamari grave sau deces.

Verificati daca atmosfera de operare a comutatorului de nivel respecta
certificarile corespunzatoare privind utilizarea in zone periculoase.

Tnainte de a conecta un dispozitiv de comunicare portabil intr-o
atmosfera exploziva, asigurati-va ca instrumentele din circuit sunt
instalate in conformitate cu practicile de siguranta intrinseca si de
cablare pe teren cu protectie impotriva incendiilor.

In instalatii cu protectie impotriva exploziilor/antideflagrante si cu
protectie impotriva incendiilor/de tip n, nu inlaturati capacul carcasei
cand comutatorul de nivel este alimentat.

Capacul carcasei trebuie sa fie complet cuplat pentru a fi in conformitate
cu cerintele antideflagrante/de protectie impotriva exploziilor.

Electrocutarea poate provoca deces sau vatamari grave.

Evitati contactul cu firele si terminalele acestora. Tensiunea inalta care
poate fi prezenta in cabluri poate provoca electrocutari.

Asigurati-va ca alimentarea comutatorului de nivel este oprita si ca liniile
catre orice alta sursa de alimentare externa sunt deconectate sau nu sunt
active in timpul cablarii comutatorului de nivel.

Asigurati-va ca este prevazut cablajul adecvat pentru curentul electric si
izolatia este adecvata pentru tensiune, temperatura si mediu.

Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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A Avertisment

Scurgerile de proces pot provoca deces sau vatamari grave.

e Asigurati-va ca respectivul comutator de nivel este manipulat cu grija.
Daca dispozitivul de etansare de proces este deteriorat, pot exista
scurgeri de gaz din vas (rezervor) sau conducta.

Orice substituire cu piese neautorizate poate reprezenta un pericol pentru
siguranta. Reparatiile, de exemplu inlocuirea unor componente etc., pot de
asemenea reprezenta un pericol pentru siguranta si sunt strict interzise.

* Modificarea neautorizatd a produsului este strict interzisa deoarece ar
putea afecta, neintentionat si imprevizibil, performanta si ar putea pune
in pericol siguranta. Modificarile neautorizate care interfereaza cu
integritatea sudurilor sau flanselor, precum efectuarea de perforari
suplimentare, compromit integritatea si siguranta produsului. Evaluarile
si certificarile echipamentului nu mai sunt valabile pentru niciun produs
care a fost avariat sau modificat fara acordul scris prealabil al Emerson.
Continuarea utilizarii produselor care au fost avariate sau modificate fara
acordul scris se face doar pe riscul si cheltuiala clientului.

A Avertisment

Acces fizic

Personalul neautorizat poate cauza pagube semnificative si/sau configurarea
necorespunzatoare a echipamentelor utilizatorilor finali. Acest lucru poate fi
intentionat sau neintentionat si trebuie asigurata protectia impotriva sa.

Securitatea fizica este o parte importanta a oricarui program de securitate si
este esentiala pentru protejarea sistemului dumneavoastra. Restrictionati
accesul fizic de catre personalul neautorizat pentru protejarea activelor
utilizatorilor finali. Acest lucru este valabil pentru toate sistemele utilizate in
cadrul instalatiei.

A ATENTIE

Suprafete fierbinti

Flansa si dispozitivul de etansare de proces pot fi fierbinti la
temperaturi de proces ridicate.

Lasati-le s se raceascd inainte de a efectua operatii de service.

Ghid de pornire rapidd 5
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2 Instalarea

2.1 Alinierea a furcii la instalarea pe teava

Fig. 2-1. Alinierea corecta a furcii la instalarea pe teava

Ao ]

= <

A. Conexiunile procesului Tri-Clamp au o canelurd circulard
B. Conexiunile de proces cu filet au un canal

2.2 Alinierea furcii intr-o instalatie de vas (rezervor)

6 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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Fig. 2-2. Alinierea corecta a furcii pentru instalarea vasului
(rezervorului)

AL o ]
B (=]

@ = :

A. Conexiunile procesului Tri-Clamp au o canelurd circularg
B. Conexiunile de proces cu filet au un canal
C. Conexiunile procesului cu flansa au o canelurd circulard

Ghid de pornire rapida 7
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2.3 Montarea versiunii cu filet
2.3.1  Etansatisi protejati fileturile

e Utilizati pasta antigripare sau banda PTFE in conformitate cu procedurile
in vigoare in unitate.

2.3.2  Vasfiletat (rezervor) sau conexiune conducte

¢ |Instalare verticala.

¢ |Instalare orizontala.

Gasket for BSPP (G)
threaded connection

A Tighten using the hexagon only

8 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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2.3.3  Racord filetat pentru flansa

Procedura

1. Amplasati flansa si garnitura furnizate de client pe duza vasului
(rezervorului).

Gasket (customer supplied)

2. Strangeti suruburile si piulitele cu un cuplu de strangere suficient
pentru flansa si garnitura utilizate.

e,

ATighten using the hexagon only

Gasket for BSPP (G) threaded connection

Ghid de pornire rapida 9
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2.4 Montarea versiunii cu flansa

Procedura

1. Introduceti comutator detectie nivel in duza.

% —— Gasket (customer supplied)

2. Strangeti suruburile si piulitele cu un cuplu de strangere suficient
pentru flansa si garnitura utilizate.

R

10 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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2.5  Montarea versiunii cu racord Tri-Clamp

Procedura

1. Coborati comutator detectie nivel in filetul flansei.

RN

— Seal (supplied with Tri Clamp)

Ghid de pornire rapidd 11
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3

3.1

3.2

3.3

34

12

Pregatirea conexiunilor electrice

Nota
A se vedea Rosemount 2120 Fisa tehnica a produsului pentru specificatiile
electrice complete.

Selectia cablului

Utilizati cabluri 26-14 AWG (0,13 pana la 2,5 mm?2 . Pentru mediile cu nivel
ridicat de IEM (interferente electromagnetice), se recomanda utilizarea de
perechi de cabluri torsadate si cabluri ecranate. La fiecare surub de terminal
pot fi conectate in siguranta doua fire.

Presetupe de cablu/cabluri

Pentru instalatiile cu siguranta intrinsecd, protectie impotriva exploziilor/
antideflagrante si protectie impotriva prafului, utilizati numai presetupe de
cablu sau dispozitive de introducere a cablurilor certificate. Instalatiile
obisnuite de localizare pot utiliza presetupe de cablu sau dispozitive de
introducere a cablurilor cu valoare nominala adecvata pentru a mentine
clasificarea IP.

Intrarile nefolosite ale conductorilor trebuie sa fie intotdeauna etansate cu
un buson de oprire/blocare evaluat corespunzator.

Nota

Nu treceti firele de semnal prin conducte sau compartimente deschise cu fire
de alimentare sau prin apropierea unor echipamente electrice de mare
putere.

Sursa de alimentare

Cerintele de alimentare depind de componentele electronice selectate.

e Sarcina electronica directa: 20 - 264 V c.c. sau 20 - 264 V c.a. (50/60 Hz).
e Componente electronice PNP: 18 -60V c.c.

¢ Componente electronice standard:20 - 264 V c.c. sau 20 - 264 V c.a.
(50/60 Hz)

¢ Releu electronic de joasa tensiune: 9-30V c.c.
e Componente electronice NAMUR:8 V c.c.

e Componente electronice 8/16 mA:24 V c.c.

Zone periculoase

Atunci cdnd comutator detectie nivel este instalat in zone periculoase (locatii
clasificate), reglementarile locale si conditiile de utilizare specificate in

Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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certificatele aplicabile trebuie respectate. Revizuiti Rosemount 2120
Document certificari produs pentru informatii.

Ghid de pornire rapidd 13
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3.5 Diagrame cablare
A ATENTIE

+ Tnainte de utilizare, verificati daca presetupele de cablu si dopurile
obturatoare sunt potrivite.

* lzolati sursa de alimentare Tnainte de conectarea comutatorului sau
demontarea componentelor electronice.

e Terminalul de impamantare (PE) trebuie conectat la un sistem extern de
impamantare.

3.5.1 Caseta componente electronice cu comutare cuincarcare directa

Fig. 3-1. Comutare sarcina directa (doua fire, eticheta rosie)

A Isolate supply before making connections.

Example of external wiring

1 2 3
| Fuse
R
b 2A(T)
(Ground)

- \, DpsT

Neutral Live
oV +V
R = Externalload (must be fitted)
U = 20-264V " (ac) (50/60 Hz) U = 20-60Vies(do)
Iy < 4mA Iy < 4mA
I = 20-500mA I = 20-500mA
le = 5A,40ms (inrush) I = 5A,40ms (inrush)

14 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120



lunie 2020

Ghid de pornire rapida

Tabel 3-1. Functii de sarcina directa

Mod: uscat activat, alarma cu prioritate
ridicata

Mod: ud activat, alarma cu prioritate redusa

Seconds Delay

Seconds Delay

1 % 3 1 % 3
T <4mA T <4mA
L Fuse L Fuse
PE R Llaam PE R Llaam
(Ground) (Ground)
----{opsT ----{opsT
N L N L
ov +V ov +V

m = Loadon

m = Load off

Ghid de pornire rapidd
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3.5.2 Caseta componente electronice PNP/PLC

Fig. 3-2. lesire PNP pentru incarcare si comutare directa PLC (eticheta
galbena)

A Isolate supply before making connections.

Example of external wiring

1 2 3 4
Fuse
PE 2A(T)
(Ground)
+V oP 0V

U = 20-60V & (do)
I < 4mA+l

Lo = 0-500mA

o = 5A, 40 ms (inrush)

U = U-2.5Vac (20°C)
Uggriony = U~ 2.75 Vac (-40 to 80 °C)
[ < 100 pA

L(OFF)

OUT(ON)

16 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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Tabel 3-2. Functii caseta PNP|PLC

Mod: uscat activat, alarma cu prioritate
ridicata

Mod: ud activat, alarma cu prioritate redusa

Seconds Delay

Seconds Delay

PLC (intrare pozitiva)

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
T Jau T ? T Jau T ?
PE <3V | PE <100 pA PE <3V | PE <100 pA
(Ground)r L _L_ . (Ground) j I (Ground)r L _L_ . (Ground) j I
L P - e i L P - e i
‘ / : e - ‘ / : e -
' PLC . : : ' PLC . : :
""""" | PLC TTTTTTTTT i PLC
PNP c.c.
1 1 2 3 4 1 1 2 3 4
T PE R T PE R
PE PE
(Ground) (Ground) e I (Ground) (Ground) e I
1A(T) <1001uA 1A(T) <1001uA
+ - + -

Ghid de pornire rapidd
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3.5.3 Caseta componente electronice iesire releu (versiune standard)
Fig. 3-3. lesire releu, DPCO (eticheta verde, caseta standard)
A Isolate supply before making connections.
987654
4 5 6 7 8 9
f 2 NC C NO NC C NO
i 117
H %]
" % Resistive load Inductive load
cosp = 1; cos¢ = 0.4
LIR = 0ms LR = 7ms
= S5A e = 35A
ac: ac:
Upe = 250V U, = 250V
P = 1250VA P = 875VA
dc: dc:
Up = 30V Uy, = 30V
Pow = 240W P = 170W
1 2 3
| Fuse
PE 0.5(T)
(Ground)
------ DPST
U = 20-264V~ (ac)(50/60 Hz)
I < 6mA N L
I I
U = 20-60V (do)
I < 6mA ov. vV
Example of external wiring
Nota
Dublu pol, cursa unica pornit/oprit pentru deconectarea sursei de alimentare
electrica in conditii de siguranta. Instalati intrerupatorul DPST cat mai
aproape posibil de Rosemount 2120. Aveti grija ca intrerupatorul DPST sa nu
prezinte obstructii. Etichetati intrerupatorul pentru a indica faptul ca este
dispozitivul de deconectare a sursei de alimentare a Rosemount 2120.
18 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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Tabel 3-3. Functii caseta releu

Mod: uscat activat, alarma cu prioritate

ridicata

Mod: ud activat, alarma cu prioritate redusa

Seconds Delay

Seconds Delay

Ghid de pornire rapidd
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3.5.4 Caseta componente electronice iesire releu (versiune nominala 12 V

20

c.c.)

Fig. 3-4. lesire releu, DPCO (eticheta verde, versiune nominala 12V c.c.)

A Isolate supply before making connections.

987654

Resistive load  Inductive load

cosdp=1; cosd= 0.4;
L/R =0ms LR =7ms
lax = 2A lx = TA
Upw = 30V U = 30V
Pune = 6OW P =30W
1 2 3
| Fuse
PE 0.5(T)
(Ground)
W ------ W DPST
oV +V

Example of external wiring

-30Vem (do)

Uu=29
I < 4mA

Nota

Dublu pol, cursa unica pornit/oprit pentru deconectarea sursei de alimentare
electrica in conditii de siguranta. Instalati intrerupatorul DPST cat mai
aproape posibil de Rosemount 2120. Aveti grija ca intrerupatorul DPST sa nu
prezinte obstructii. Etichetati intrerupatorul pentru a indica faptul ca este
dispozitivul de deconectare a sursei de alimentare a Rosemount 2120.

Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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Tabel 3-4. Functii caseta releu

Mod: uscat activat, alarma cu prioritate | Mod: ud activat, alarma cu prioritate redusa
ridicata

Seconds Delay Seconds Delay

Ghid de pornire rapidd 21



Ghid de pornire rapida lunie 2020

3.55

22

Caseta componente electronice NAMUR

Fig. 3-5. lesire NAMUR (eticheta albastru deschis)

A Isolate supply before making connections.

l,, = 2.2-25mA
loe = 0.8-1.0mA
lyr< 1.0mA

A. Un amplificator separator cu sigurantd intrinsecd, certificat conform IEC
60947-5-6

Nota

Aceasta caseta este adecvata pentru aplicatii cu siguranta intrinseca (IS)
si necesita o bariera de izolare certificata. Consultati Rosemount 2120
Document certificari produs pentru aprobari privind siguranta intrinseca.

Aceasta caseta cu componente electronice este, de asemenea, adecvata
pentru aplicatii in zone nepericuloase (sigure). Poate fi interschimbata
doar cu caseta 8/16 mA.

Anuse depasi8 Vc.c.

Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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Tabel 3-5. Functii caseta NAMUR

Mod: uscat activat, alarma cu prioritate

ridicata

Mod: ud activat, alarma cu prioritate redusa

Seconds Delay

Seconds Delay

(=) ™ () (+) (=) ™ (= &

1 2 1 2 1 2 1 2

>T2.2n1|)A <1 OmTA >T2.2n1|)A <1 OmTA
i ] i ]

Ghid de pornire rapidd
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3.5.6 Caseta componente electronice de 8/16 mA
Fig. 3-6. lesire 8/16mA (eticheta albastru inchis)
A Isolate supply before making connections.
i S )
l al|@ 1 2 3
. PE J
(Ground) RS D .
| - + |
® | .
________ I A L
| |
® |
123 o -

U = 24VdcNominal
ly = 15-17mA
ly = 7.5-8.5mA

| < 3.7mA

FAULT

A. Un amplificator separator cu sigurantd intrinsecd, certificat conform IEC

60947-5-6

Nota

e Aceasta caseta este adecvata pentru aplicatii cu siguranta intrinseca (IS)
si necesita o bariera de izolare certificata. Consultati Rosemount 2120
Document certificari produs pentru aprobari privind siguranta intrinseca.

e Aceasta caseta cu componente electronice este, de asemenea, adecvata
pentru aplicatii in zone nepericuloase (sigure). Poate fi interschimbata

doar cu o caseta NAMUR.

e Anusedepasi8Vec.c.

24
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Tabel 3-6. Functii caseta 8/16 mA

Mod: uscat activat, alarma cu prioritate | Mod: ud activat, alarma cu prioritate redusa
ridicata

Seconds Delay Seconds Delay

© O ® & O ™ © O ® O O ™

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

FrT P77 FrT P77

>15mA <8.5mA >15mA <8.5mA

PE | | PE | | PE | | PE | |
(Ground) (Ground) (Ground) (Ground)
y | 3 £ y |

Ghid de pornire rapidd 25
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3.6

3.6.1

26

Impamantarea

/N\Tmpamantati intotdeauna carcasa in conformitate cu legile nationale si
locale.

Impamantarea cu ajutorul ecranului cablului

Asigurati-va ca ecranul cablului instrumentului este:

» Taiatsiizolat de atingerea comutator detectie nivel carcasei.
e Conectat continuu pe tot parcursul segmentului.

e Conectat la o impamantare buna la capatul de alimentare.

Fig. 3-7. impamantarea ecranului cablului de semnal la capatul sursei de
alimentare

. Tdiati ecranarea si izolati
. Reduceti distanta

A
B
C. Taiati ecranul
D

. Conectati ecranul inapoi la impdmdntarea sursei de alimentare

Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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3.6.2 Impamantarea carcasei unui comutator detectie nivel

Fig. 3-8. Suruburi de impamantare

A. Surub extern pentruimpamantare

Ghid de pornire rapida 27
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4 Conectati cablurile si porniti alimentarea

Procedura

1. A\ Verificati ca sursa de alimentare s fie deconectat.
2. Scoateti capacul terminalelor de teren.

Intr-o instalatie cu protectie la explozie/la flacara, nu inlaturati
comutator detectie nivel capacul cdnd unitatea este alimentata. De
asemenea, capacul nu trebuie indepartat in conditii extreme de
mediu.

e Versiunile Rosemount 2120 cu carcasa metalica sunt rezistente la
explozie/la flacara. Au un capac de blocare pentru a fi anulate in
primul rand.

e Versiunile Rosemount 2120 cu carcasa din nailon umpluta cu
sticla sunt nu sunt rezistente la explozie/foc. Nu au un capac de
blocare.

28 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120



lunie 2020 Ghid de pornire rapida

3. Scoateti obturatoarele din plastic.

Versiunile Rosemount 2120 cu carcasa din nailon umpluta cu sticla
sunt nu au obturatoare din plastic montate.

4. Trageti cablurile prin presetupa/conducte.

e (Casetele cu un singur terminal necesita un singur cablu.

M20x 1.5 %-in. ANPT

M20 (No marking)

Identification of
thread size and type

M20x 1.5 Ys-in. ANPT

M20 (No marking)

Identification of
thread size and type

e Casetele cu doud sau mai multe terminale pot necesita mai mult
de un cablu.

Ghid de pornire rapida 29



Ghid de pornire rapida lunie 2020

5. Conectati cablurile (consultati Diagrame cablare pentru alte casete).

6. Asiguratiimpamantarea corespunzatoare (consultati Impamantarea).
7. Strangeti presetupele de cablu.
Aplicati banda PTFE sau alt element de etansare pe fileturi.

30 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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Nota
Asigurati-va ca pentru fire exista o bucla prin picurare.

%

8. Conectati si sigilati conexiunea conductei neutilizate pentru a evita
umezeala si acumularea de prafin interiorul carcasei.

Aplicati banda PTFE sau alt element de etansare pe fileturi.

Ghid de pornire rapida 31
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9. Aplicati si strangeti capacul.
Asigurati-va ca capacul este complet cuplat.

10. /\ Necesar numai pentru instalatiile cu protectie impotriva
exploziilor/antideflagrante

Capacul trebuie sa fie complet inchis pentru a fiin conformitate cu
normele de utilizare in zone cu risc de explozii.

32 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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11. Tnlaturati capacul.

12. Conectati sursa de alimentare.

Ghid de pornire rapida 33
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5

5.1

34

Configurare

Setati modul si timpul de intarziere pentru iesire

Toate casetele electronice au un comutator rotativ pentru setarea puterii
electrice care trebuie pornita atunci cand furca este suficient de uscata
(,Uscat activat”) sau atunci cand furca este suficient de umeda (,Ud
activat”).

Electronica foloseste histereza pentru a preveni comutarea constanta a iesirii
din cauza stropirii sau a conditiilor intermediare. Pentru a preveniin
continuare aceasta comutare constanta, comutatorul rotativ seteaza, de
asemenea, o intarziere de pana la 30 de secunde inainte ca iesirea sa se
schimbe.

O mica decuplare pe comutatorul rotativ indica modul prezent siintdrzierea.

Modul recomandat pentru instalatiile de alarma de nivel inalt este modul
,Dry On” (Uscat activat)(Fig. 5-2). Modul recomandat pentru instalatiile de
alarma de nivel inalt este modul ,,Dry On” (Uscat activat) (Fig. 5-3).

Nota
Exista o intarziere de cinci secunde inainte ca modificarile modului si
temporizarea sa devina active.

Fig. 5-1. Vedere de sus in jos: Exemplu de caseta aflata in interiorul
carcasei

A B

OPERATION MO|

PLC/PNP

Dry On Mc|de Dry On
@ + OUuT Dry |3 Isolate Supply
Wet DGy o, - Before Removing

/I
®®®® Dry 1REE

Wet N K]

\C LY 'LI.EN Seconds Delay

1 2 3 4

A. LED pulsatie vizibila

B. Comutator rotativ pentru setarea modului de iesire si a timpului de
intérziere
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Fig. 5-2. Setari tipice pentru aplicatii de nivel inalt

Seconds Delay

A. Modul ,Dry On” (Uscare activatd) si intdrziere de 1 secunda

Fig. 5-3. Setari tipice pentru aplicatii de nivel scazut

Seconds Delay

A. Modul ,Dry On” (Uscare activatd) si intarziere de 1 secundd
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Operare
Indicatie LED
Tabel 6-1. Indicatii LED (Stare de functionare)
LED Rata iluminare Stare comutator
LED
Continua Starea de iesire este activa
y) 1 lafiecare secunda | Starea de iesire este inactiva
y) 1 lafiecare 2 Necalibrat
secunde
y) 1 lafiecare 4 Eroare de sarcina; curent de sarcina prea ridicat;
secunde scurtcircuit sarcina
y) 2 ori [ secunda Indicare a calibrarii reusite
y) 3 ori [ secunda Contactati Emerson pentru a raporta o defectiune
interna a PCB.
o OFF (Oprit) Problema (de exemplu cu sursa de alimentare)

Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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7 Service si depanare

7.1 Punct de test magnetic

Un punct de testare magnetic este marcat pe partea laterala a carcasei
pentru a permite un test functional al Rosemount 2120 in intregul sistem.
Prin atingerea unui magnet pe tintd, iesirea din comutator detectie nivel va
schimba starea in timp ce magnetul este prezent.

Fig. 7-1. Functia punctului de testare magnetica

Glass-filled-nylon
housing

No magnet |:’>
Output off S —1 Outputon
Outputon —— 1 — S Output off

7.2 Intretinere siinspectie
e Utilizati doar o carpa umeda pentru curatare.

e Examinati vizual comutator detectie nivel pentru identificarea
eventualelor deteriorari. Daca acesta prezinta deteriorari, nu il utilizati.

e Asigurati-va ca ati montat corect capacul carcasei, presetupele de cablu
si dopurile obturatoare.

e Asigurati-va ca rata de iluminare a LED-ului este de 1 Hz sau este aprinsa
in mod constant. (Consultati Tabel 6-1 pentru alte rate de iluminare).
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7.3 Piese deschimb
Consultati Rosemount 2120 Fisa tehnica a produsului pentru cele mai
recente informatii despre piesele de schimb.

7.4  TInlocuirea si calibrarea casetelor

La inlocuirea unei casete electronice deteriorate sau defecte, este necesara
calibrarea casetei de inlocuire la frecventa de functionare a senzorului furcii.

Consultati Rosemount 2120 Manual de referinta sau instructiuni furnizate
pentru procedurile de inlocuire si calibrare.

38 Comutator pentru detectie nivel Rosemount 2120
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7.5  Depanare

Daca exista o defectiune, depanati problema folosind Tabel 7-1.

Tabel 7-1. Tabel privind depanarea

Eroare Simptom sau indicatie Actiuni recomandate
Nu efectueaza LED-ul nu este aprins, nueste | » Verificati sursa de
comutarea alimentat. alimentare.
 Verificati sarcina pe
modelul electronic de
comutare directa a
sarcinii.
LED-ul lumineaza intermitent | ¢ Contactati Emerson
o data pe secunda. pentru raportarea unei
defectiuniinterne este
indicata.
LED-ul lumineazd intermitent | » Contactati Emerson
la fiecare doud secunde. pentru a raporta indicarea
unui dispozitiv necalibrat.
LED-ul lumineaza intermitent | * Verificati instalatia
o data la fiecare patru electrica pentru o
secunde. defectiune de sarcina
(curentul este prea mare
sau un scurtcircuit).
Inspectia vizuala a constatat * Contactati Emerson
deteriorarea furcii. pentru a raporta daunele
si pentru a discuta despre
obtinerea unuiinlocuitor.
Afost gasita o depunere *  Curatati cu atentie furca
groasa pe furci. (consultati Intretinerea).
Exista intotdeauna ointarziere | « Aceasta este o functie
de cinci secunde dupa normala atunci cand
schimbarea modului sau a efectuati modificari ale
intarzierii. setdrilor.
Comutare Uscat = Activat, Umed = * Verificati conexiunile
incorecta Activat este setat corect. cablurilor (consultati
Diagrame cablare ).
Comutare Turbulente. * Setatiuninterval mailung
defectuoasa deintdrziere a comutarii.
Zgomot electric excesiv. e Suprima cauza
interferentei.

Ghid de pornire rapidd

39



Ghid de pornire rapida lunie 2020

Tabel 7-1. Tabel privind depanarea (continuare)

Eroare Simptom sau indicatie Actiuni recomandate
Afost montata o casetadela |+ Montaticaseta furnizata
un alt dispozitiv Rosemount din fabrica si apoi
2120. calibrati. (Consultati

inlocuirea si calibrarea
casetelor).
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